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1 E: no no no ya estamos grabando

2 I:  bueno

3 E: entonces yal/ [cuénteme/ cuénteme algo]

4 | [bueno/ yo]/ yo quiero decir que hoy es el dia

5 E: (risa)

6 |1 ¢qué es?/ miércoles/ no es ma-/ lunes

7 E: aja(risa)/ no/ es [martes]

8 l: [lunes]

9 E: vyalino?

10 I:  lunes tres de abril/ si

11 E: aja(risa)

12 I:  yeste/ y me e-/ [esta seforita E vino a solicitarme]

13 E: [(risa)]

14 I:  que le haga un trabajo/ bueno que le ayude a hacer un trabajo/ en su/
carrera de linguistica

15 E: (risa)

16 |  pero/ debe capacitarse para manejar su equipo

17 E: (risa) hijole/ qué malo [me van a regafar]

18 I:  [porque ya llevamos media hora]/ o mas/ y/ no se le ocurrid que/ tenia
que ponerle [las pilas al microéfono]

19 E: [nono (risa)]

20 I jbueno!/ es lo de menos

21 E: (risa)

22 |.  yaestamos en camino

23 E: bueno/ya

24 I: entonces <~tons> ahora les vamos a contar/ ;qué contamos?/ jay!
contaré de// de mis aventuras// de joven

25 E: siesoestabueno

26 | cuando estaba yo en los/ en los boy scouts <~escauts>/ ah pues

<~pus> nos dabamos unas paseadas <~pasiadas> muy/ muy ricas muy
<~muy:>/ nutritivas de aprendizaje
27 E: aja
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ahi aprendi a interpretar la naturaleza// y ahi aprendi a/ a escuchar/ a
escuchar y/ sobre todo a ver la// el ritmo/ el ritmo de <~de:>// del
universo

[mh]

[aunque] parezca/ muy aventurado decir esa palabra pero/ la naturaleza/
dia a dia/ nos// nos muestra/ cdmo vive

mh

como evoluciona/// entonces <~toces> esto/ eso yo lo observaba mucho
en// en las salidas/ al campo// y... (carraspeo)

y ¢a donde iban?

bueno/ ibamos muy seguido a Valle de Bravo// ibamos este/ aqui en
lugares cercas (sic) de/ Contreras

mh

a Tepoztlan/ Tepozotlan// eh/ a las piramides/ en fin ibamos// a muchos
lugares/ sobre todo cerca/ ¢no?

mh

(carraspeo) lo mas lejano fue este// Acapulco/ y <~y:>/// y este ;cdmo
se llama?// Valle de Bravo/ ahi ibamos en periodos de// hasta dos
semanas/ de campamento

[¢y cuantos anos?]

[bueno]

no eh/ s cuantos afios tenia?

estaba yo en quinto afio/ creo que tenia / once afos

uh/ estaba bien chiquito

si y/ estuve// trece afos/ en los boy scouts <~escauts>/ si/ y aprendi
mucho muchas cosas/ sobre todo en/ en gran parte de <~de:>/ lo que
soy ahora

mh

no se me ha olvidado// y// y creo que vivo/ mas o menos/ de acuerdo a
lo que vivia también

mh

en esa en esos en esas aventuras/ en esos <periodos> (carraspeo)//
hay muchas cosas que aprendi en ese/ en esa época/ y que hoy en dia
las sigo/ haciendo

¢,como qué?

disfrutar la naturaleza/ [esa es una]

[mmm]

de ellas// otra pues <~pus> unas cosas mas comunes/ los nudos/ los
nudos/ los utilizo <~utilizo:>/ eh/ mucho ¢no?/ en mi trabajo que hago
actual y todo eso/ en cualquier momento se hace// este <~este:>// algo
que aprendi ahi// ideas que no he llevado a cabo algunas/ pero este/
(clic) pues si aprendi mucho/ también/ socialmente a convivir// y una
cosa que me ha gustado mucho desde/ desde siempre/ es la <~la:>
observar/ la conducta/ humana

mh (risa)
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y eso también me ha he-/ me ha dado/ muchas este/ pues <~pus>
ventajas ¢,no? y/ lo he aprovechado para/ desenvolverme/ en mi trabajo/
con mis amigos

mh

y este// pues si eso/ eso es/ a grandes pasos/ la <~la:>/ temporada de/
de boy scout <~escaut>

aja

[claro]

[y cuando] iba ¢iba con sus hermanos? ¢ o0/ iba usted solo?/ los de la
escuela/ o como?

no no/ yo con mis hermanos convivi muy poco

ah ¢si?

si

spor qué?

bueno pues ahi entran razones/ familiares que no quiero/ adentrar

(risa)

pero <~pero:>/ asi a/ muy grandes rasgos es que// yo soy el mas chico/
y y este// y mi mama tuvo una/ conducta preferencial hacia mi/
entonces/ mis hermanos/ no me veian con buenos 0jos

(risa)

me veian asi con recelo y con

si

cosillas ¢no? entonces/ me alejaban (carraspeo)// si/ este// siguiendo
con lo de los scouts <~escauts> te digo este/ pues <~pus> de
aventuras/ podria contarte muchas ¢ no? por ejemplo/ cuando ibamos a/
a Valle de Bravo pues/ me gustaba/ buscar los riesgos

aja

si que/ que hubiera peligro y todo eso ¢no?

y ¢,si habia mucho peligro?/ o ¢ qué?

pues <~pus> por lo que haciamos si

pues [¢,qué hacian? (risa)]

[que normal-] normalmente no <~no:>/ las reglas de la asociacion de
scouts <escauts>/ pues <~pus> marcan que no debe uno/ debes de/ un
paseo sano tranquilo y todo eso

mh

pero nosotros siempre nos saliamos de la/ de la regla/ como que nos
gustaba/ entonces este/ buscabamos los riesgos/ ¢ como cuales? pues
este/ por ejemplo/ anteriormente se/ se anunciaba que n- se prohibia la
entrada/ a nadar

aja

a la laguna/ porque era muy <~muy:>/ o es todavia/ muy riesgosa/ por la
temperatura y porque hay mucha planta abajo entonces/ es mucho
riesgo entonces <~entdés> no pu-/ anuncia que/ [no no]

[claro]

se debe nadar/ y nosotros nos metiamos/ y luego nos ibamos a <~a:>/ a
caminar a la montana/ y habia este/ cuevas/ entonces <~entons> nos
gus-/ nos gustaba/ buscar/ esa emocion/ de meternos en hoyos de/
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etcétera <~e:tcétera> ;no?/ entonces nos encontrabamos con muchas
sorpresas/ [yo me acuer-]

[y] ¢nunca les pasé nada? no

mm/ pues <~pus> de gravedad no/ sustos raspones golpes etcétera
¢,no? [pero]

[si pero] nada de que sale

no

de que se quede alguien o/ cosas asi

no/ bueno hubo una ocasién en que si estuvo a punto de/ pasar a
mayores/ de que <~que:>// un nifio se/ se enredo con las algas

ahh

y ya se estaba ahogando/ entonces <~entdns:> este/ afortunadamente
me di cuenta y yo me aventé y lo/ vestido con botas y todo

(risa)

agar- asi que de pelicula/ de [pelicula]

[si si (risa)]

agarré y me/ nomas cogi mi cuchillo y me aventé/ para entonces a mi ya
me gustaba este/ nadar/ no era muy experto <~esperto> pero si sabia/
pero <~pero:>/ me gustaba inclusive bucear/ siempre me ha gustado
mas bucear

ah

que nadar

mh

entonces este/ que pude meterme y cortarle la

el aja

las este

el alga

si/ y ya sali6 la/ lo empujé y yo no lo agarré ni nada lo/ a puro empujén
lo

se

se salio asi

Orale

entonces pues <~pus> es lo mas riesgoso que me acuerdo de/ de ese
lugar/ si/ y luego este/ pues <~pus> nos bajabamos con soga en hoyos
que veiamos y <~y:>/ y <~y:>/ pues <~pus> siempre buscando/ la
€emocion

mh

no el peligro porque no lo veiamos como peligro era una/ emocion ¢no?/
un reto

si

y asi/ asi...

tampoco hacian cosas descabelladas/ ay si (risa)

descabelladas/ mm pues si/ pero esas no las puedo contar [(risa)]

[(risa)]

si si si/ si haciamos dos tres travesuras si mayores/ pero/ [pero]

[¢,pero no] los descubrian?
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eh una vez creo que/ nos descubrieron pero pues <~pus> ya ibamos
muy lejos [(risa)]

[(risa)]

asi es de que no pasdé nada (risa)// si nos subimos al/ al tren corriendo y
y/ se nos cayeron algunas cajas y todo pero/ la libramos (risa)/// pero no
puedo decir qué/ qué qué qué se/ qué paso esa noche (risa)

esa noche

¢,como sabias que era noche? (risa)// ahi estabas ¢no?

se adivina/ “pues yo estaba ahi”/ imaginese (risa)

muy bien/ bueno// pues <~pus> eso es de Valle de Bravo que es donde
mas ibamos y// ah otra de las cosas que/ que violdbamos ahi/ era de
que/ nos prohibian llevar nifios menores de tres afios

¢ de tres?

si

aja

o de cinco y/ en fin/ pequefios a/ a campamentos n-/ era prohibido

aja

y nosotros los llevabamos

pero de/ ¢ quiénes eran esos nifos?

pues <~pus> hijos de <~de:>/ familia equis ¢no?/ pero este/ vaya
nosotros nos arriesgabamos porque/ pues <~pus> de los padres nos
daban la confianza y ellos autorizaban

ah yal/l [pero usted]

[aunque]

0 sea ¢ cuantos afilos mas o menos tenia?

aunque en el reglamento decia que no se podian llevar nifios/ de esa
edad/ no pues <~pus> para entonces yo tenia como quince/ o dieciséis
ah ya era

si/ y los otros/ dirigentes/ pues <~pus> ya andaban en los veintiuno
veintiddés veinticuatro

no pues <~pus> si ya

(carraspeo) si

pero ¢no era dificil/ como manejar nifios tan chiquitos?/ digo luego
extrafian a su [mama]

[pues si]

y todo eso

si si si entonces <~entons> llegamos a la/ a ver en la necesidad de
hacerle de mamas ¢no? [(risa)]

[(risa)]

de contar cuentos y de al arrurru ¢no? (risa)

pero no se ponian de “jquiero a mi mama/ ya me quiero ir!”

pues <~pus> si pero

“no les [haciamos”]

[se controlaban] pues <~pus>/ no no/ no habia mayor problema/// bueno
pues <~pus> eso es en lo-/ es los boy scouts <~escauts> eso (clic)
ahora/ cuénteme de sus/ recuerdos del vientre

ah// no
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ay andele

pues <~pus> es uno o dos pero pues <~pus>

ipero qué?

no es/ [lo siento]

[como situaciones]

lo siento muy mio

ah ya

si/l (carraspeo) pero también este/ mas o0 menos en esa edad/ paralelo a
los scouts <~escauts>/ estuve <~estuve:>/ inscrito en la Cruz Roja

¢, de <~de:> voluntario?

de voluntario si// levanta heridos/ nada mas

(siseo)

si entonces <~enténs> ahi también tuve/ algunas experiencias/ sobre
todo de temple/ [de temple]

[aja]

¢verdad <~vea>? porque este/ [de control]

[y ¢,aqui en la ciudad?]

de control del/ del nervio y todo eso

pero ¢aqui en la ciudad/ [todo eso0?]

[(carraspeo)] si si en la ciudad

y ¢qué vio ahi?

¢qué vi?

si cuénteme

si cuénteme/ ya tienes/ el cabello erizado mano/ asi [(risa)]

[(risa)]

si ahi este/ pues <~pus> vi mucha gente herida <~herida:> con// este/
pues <~pus> es feo ¢no? ver/ eso/ realmente/ pero pues <~pus> uno al
manejar el/ pues <~pus> el caso tiene uno que estar/ verlo frio/
friamente ;no?

mh

se cierra uno el/ sentimiento y/ a lo que es

si porque ademas tiene que [ser rapido]

[si]

todo

si/ si ahi nada de que/ “ay la sangre me/ me causa y’/ no no no/ si te
causa/ pues <~pus> quédate en la casa ;no? <...>

(risa)

si pero muchas veces yo me ensangrentaba con los mismos/ heridos y
todo eso/ vaya de que te ensucias las manos/ [y eso ¢no?]

[ah si si]

pero/ pues <~pus> si/ a grandes pasos te diré que/ asisti a/ a balaceras
ah

atropellados/ este// (clic) me acuerdo de un muertito

ah ;si?

si es eh/ es una sefiora ya mayor/ esa se/ se nos muri¢/ yo llevaba/ el
pulso/ estaba vigilando el pulso

y ¢qué le habia pasado?
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estaba enferma/ nomas era un traslado

mm

a un hospital/ pero <~pero:> este/ pues <~pus> el médico autorizé

y ya no habia

porque no habia de otra/ 0 <~0:> se que-/ moria en la cama o/ se hacia
el intento

aja

entonces <~entons> pues <~pus> el familiar autorizo6 el intento// y estel//
pues <~pus> ya a mi me tocd/ iba la ambulancia ahi con una sirena y
todo lo que quieras/ y ya este/ cuando dejé de sentir el pulso/ pues
<~pus> este/ pues <~pus> ya les pegué en el techo y (silbido) ya voltea
el chofer y/ ya/ entonces <~enténs> pues <~pus> ya/ se acabo el/ la
prisa [y todo]

[(sise0)]

pues <~pus> ya de ahi/ la llevamos entonces este el/ el familiar iba con
nosotros/ nos lo llevamos a/ a una funeraria/ ya directo

[huy]

[yl/ y en la funeraria/ yo siempre andaba de/ de mancuerna con un
amigo

mh

quien/ pues <~pus> nos entendiamos/ nos apreciabamos y <~y:>/
siempre andabamos para arriba y para abajo/ y <~y:>// y esa vez ya en
la funeraria pues <~pus>/ la pasamos de la camilla al/ al ataud// y nos
paso una cosa asi media (sic) chusca/ de que lo agarramos de broma
¢no? pero/ de momento si

si

si nos descontrold/ nos/ sacé de onda 4no?/ porque/ la pasamos este/
en una sabana/ en la misma sabana que viene

asi

la camilla la

aja

camilla/ pero/ estaba era una sefiora muy grande entonces/ pesaba/
entonces <~entds> cuando la/ la pasamos al ataud

mh

la soltamos casi/ no asi <~asi:> de altura ¢no?/ pero/ vaya no la
acomodamos suavecito/ entonces/ en lo que solta- solt6 este

¢se les cayo?

el el que llevaba por el/ agarrado por la/ por el lado de la cabeza

mh

que este/ no sé como fue/ pero que el cuerpo hace (imitacion del
sonido)/ un sonido de [de]

[ah]

de aliento

mh

asi como de descanso

mh ah (imitacion del sonido)

y <...>dio en la torre “oye no se ha muerto” [(risa)]
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[(risa)]

y ya la checamos también y todo no pues <~pus> si estaba muerta pero/
lo que pasa es que bueno sacamos en conclusion/ de que/ pues se
oprimieron los pulmones y sali6 el aire ;no?/ entonces <~entons> ese
aire hizo/ hizo un sonido

[ay]

[si] pues <~pus> ya lo agarramos de vacile y toda- “vamonos va a
despertar’ y si

(risa)

ya ahi quedo esa/ esa anécdota/ ya no pas6 nada// (carraspeo) luego/
otras cosas que me pasaron ahi mismo en la Cruz Roja/ habia un chofer
este/ pues <~pus> muy/ muy loco/ muy audaz o como

[aja]

[se] le pueda calificar// que este/ ah por cierto que vivia aqui por/ donde
esta ahora lo que es el Bancomer

mh

por es- por Plaza Universidad o algo asi

ah si

hay un Bancomer enorme/ él vivia en una de esas callecitas

mh

no existia el Bancomer en ese entonces

mh

te estoy hablando de ¢ qué afo?/ ihh jhijole! sesenta y tantos yo creo

mh

entonces este/ siempre que ibamos lo mandaban a un servicio/// por
este rumbo/ pasaba a su casa/ antes de ir por el [herido]

[(risa)] ¢,qué le pasa?

no lo que fuera/ a tomar/ agua o leche o lo que sea/ a saludar lo que
sea/ pasaba/ pero/ mas que nada era porque le gustaba/ levantar la
ambulancia en dos ruedas// porque habia un camellén y a la hora de dar
vuelta hacia la izquierda hacia/ la calle en donde él vivia

aja

le gustaba este/ pues <~pus> ya tenia experiencia <~esperiencia> lo
que tu quieras// pegabal con la llanta trasera

mh

en el camellon/ y la/ y la camioneta se iba asi

(siseo)

jhuy! y daba la vuelta

ah dos ruedas del lado

si si del lado

ah yo me imaginé como asi

no no no asi

ah yo dije...

entonces este

¢,qué?/ jay bueno déjame! (dirigido a alguien de la audiencia)
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entonces este/ yo a la primera vez pues <~pus> no/ no sabia/ yo eso
¢no?/ pero mi amigo aquel/ que te digo/ me dijo “aguas agarrate”/ dice
“agarrate”

mh

“no te asustes paro agarrate”

¢ queé esta pasando <...>? (dirigido a alguien de la audiencia)

(tos)/! y este ¢qué/ me retiro mas el este?

no pero/ a ver/ es que cuando/ cuando sube la voz

es que ya me emocioné ;verdad? (risa)

no es que a lo mejor lo tenemos muy alto/ porque cuando sube la voz si
si/ si se pasa como por hasta aca

ah no pero esos son picos/ no pasa nada

a ver hable alto alto

entonces este/ pues <~pus> ya/ yo no sabia nada y él me dijo/ pero
pues <~pus> si/ si estuvo emocionante/ ya me di cuenta de/ de eso/
pero ero si estaba muy/ muy locochodn ese cuate

s pero eso no se debe hacer o si?

pues <~pus> no/ no pues si vamos a recoger un herido y vamos a
acabar heridos nosotros/ imaginate

no deje lo de la ambulancia/ bueno no sé igual tampoco pero lo de/
perder tiempo

ah si/ si si/l no eso si estaba mal

y ¢cuanto tiempo estuvo ahi/ en eso de la ambulancia?

yo creo que como dos anos

ay es un rato

si/l y luego/ como estaba/ te dije a-/ anteriormente que fue mas o
menos/ al mismo tiempo que yo estaba en los boy scouts <~escauts>
mh

entonces <~entdéns> yo me distingui en los boy scouts <~escauts> por
ser/ caminante/ caminaba bien y bastante

aja

y <~y:=>

que son como...// o sea ¢qué?/ ¢les dan medallas?/ o ;son como/ que
reconocimientos?

¢en los scouts <~escauts>?

aja es que yo no sé como [funcione]

[si si eh]/ son este/ motivaciones ¢no?

aja

para/ para ser/ seguir adelante/ entonces ahi mismo en la Cruz Roja/ se
supo/ de eso/ mi amigo ese/ se encargo de/ difundir que era/ buen
caminante/ y me metié <~metié:> al/ al grupo de alta montafa/ de
rescate de alta montafa de la Cruz Rojal// y pues <~pus> si luego luego
me <~me:>/ me probaron ¢no?/ nos fuimos a/ a un lugar y/ y a caminar/
y si/ entonces este/ los buenos buenos/ buenazos de ahi de la Cruz
Roja/ me jalaron

mh
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“no pues <~pus> vente para <~pa> aca vente conmigo a mi grupo”/ y no
sé qué tanto bueno/ entonces en eso/ tenia yo poco tiempo de haber
estado ahi en/ en ese grupo/ mismo de la [Cruz Roja]

[mh]

y sucedié un accidente/ que/ se perdi6 un maestro/ de primaria con/
treinta nifos creo

ahh// jen donde?

en el Ajusco

en el Ajusco

si <~si:>/ y pues <~pus> llegé la llamada y <~y:>/ luego luego “vamonos
vamonos/ vente chaparrito” me decian

(risa)

‘vamonos”/ y a caminarle/ y no <~no:>y el que me jalaba/ el jefe de ese
grupo/ era este/ un giganton/ entonces <~entons> él/ tenia unas
zancadas/ tremendas

(risa)

y pues si si le di el ancho pero no este/ no no no

[no es lo mismo]

[no no fue] me imp-/ quedé impresionado de como caminaba ese cuate/
ahi buscando y subiendo y bajando y todo// pero este/ bueno pues
<~pus> esa €s otra

y ¢donde estaban al final

(carraspeo)

el maestro y los nifios?

si los fueron a encontrar por ahi en [una]

[ah usted] no los...

no yo no los eh/ fisicamente no/ fue por otro/ no es que la busqueda
durd varios dias

(estornudo)

si

(estornudo)

la <~la:> busqueda durd varios dias/ entonces <~enténs>

uh

el dia que yo fui/ no este

no se encontro

no se encontré/ pero bueno si/ si se encontraron/ sanos y salvos
lastimados y cansados y lo que quieras ¢no?

mh

hambrientos pero si/ estuvo bien eso// Cruz Roja/ Cruz Roja otro/ otra
llamada nocturna/ ah porque yo estaba en/ en la guardia de los viernes
en la noche

aja

yo no estuve nunca en el dia/ siempre he sido como nocturno/ para
todo/ y mi reloj biolégico es [nocturno]

[ah (risa)]

si si en serio

si si
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entonces este/ <...> hubo una llamada// alla por// por Tacuba/ por el
pueblo de Tacuba/ por/ Cuitldahuac y todo eso

mh

no seé si conozcas

poco [0 sea he pasado pero]

[por donde esta Petréleos Mexicanos]

si conozco pero no

[bueno]

[0 sea] he ido pero no me sé mover ahi

bueno/ lo que paso es que/ se cayd un muchacho de un tren/ este se iba
de mosca asi como...

aja

antes se usaba eso/ el tren pasaba

[el tren]

[este] por la ciudad ¢,no?

mh

entonces <~entdns> pues <~pus> toda la gente/ los muchachos sobre
todo/ corrian a brincarse y/ la emocioén y se iban a bajar a no sé donde
¢,no? pero/ entonces <~entdns> se cayd uno/ y <~y:>/ pues para
ponerte la piel chinita te voy a decir que se cay6 en medio/ de las...

¢de las vias?

si

ay

y se despedazd// totalmente se despedazé

[¢,cOmMo?]

[ya cuando nosotros)/ si/ si/ ya cuando llegamos nosotros/ pues <~pus>
ya el tren ya/ ya se habia ido/ ya no estaban ;no?/ entonces <~entons>
re- fuimos a recoger el

el cada-

pues <~pus> ya era cadaver/ pero nosotros no sabiamos que era
cadaver porque la Cruz Roja ya cuando/ cuando es cadaver cuando es
muerte no va/ eh antes se usaba era la Roja y la Verde

aja

Cruz Roja y Cruz Verde

aja

entonces la Verde si llegaba y recogia muertos pero <~pero:> la Roja
no/ pero llegamos entonces <~tons>/ y llegamos primero que la Verde/
entonces este// pues <~pus> ya nos toco ver el cuerpo repartido asi
como/ como que/ treinta metros// si y este/ y pues yo era el mas
sanguinario o mas

(risa)

de mas temple o lo que tu quieras ¢no? entonces <~entdns> “pues
<~pus> donde estd” y le dije “ahi esta el cuerpo mira” “;oye y aqui?” “es
la cabeza’ “4y aca?” “ah mira ahi esta una pierna/ vente vamos a
recogerla”/ asi asi/ asi como te lo estoy diciendo asi lo vimos y asi le
hicimos/ y mi cuate me [dice]

[pero] ¢cémo se despedazd?
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me/ pues <~pus> cayo en medio de todo lo.../ volteretas/ en medio mero
medio de la via/ se cayo en medio de/ no a un lado

aja

si

pero le paso el tren/ o sélo de la caida se

si/ no pues <~pus> la velocidad y en fin no sé [¢no?]

[mh]

la cosa es que estaba ahi/ y por alla estaba la cabeza/ y nadie queria ir
por ella/ y “tu ve” “pues <~pos> yo si voy”

[jahh qué horror!]

[pues <~pus> ahi voy] [(risa)]

[(risa)]

de los pelos la agarré/ si/ ahi estaba/ hasta los estaba hasta asustando
ay no <~no:>

si en serio eh

¢ me esta choreando? [(risa)]

[no no no]/ no si me acuerdo bien cdmo estaba/ estaba mm blanco/
porque ya se habia vaciado/ la cabeza/ todo blanco blanco asi// y ya le
digo “tdmala” “no pues <~pus> ponla ahi’/ “bueno pues ahi voy’//
“‘vamonos” “no pues vamos a tener que esperar a la otra para que/ el
ministerio publico y todo”// y ya/ ese fue la mas <~mas:>/ fea

si

si

seguro/ jqué horror!

y hubo otras un poquito menos feas pero/ esta fue una balacera en
<~en:>/en Tlalneplantla

spor qué?

ah no sé porque se pelearon/ yo creo que de borrachos no sé s no?

aja

pero nos tocd llevarnos a <~a:>/ a dos heridos/ eran varios/ entonces
tuvimos que llevarnos a dos en la misma ambulancia

mh

y este/ uno se fue acostado y el otro sentado/ y el que estaba sentado//
y pues <~pus> yo iba casi eh/ mas cerca de lo que estamos tu y yo asi/
asi

aja

porque €l estaba para aca y yo asi

mh

lo estaba viendo de frente y tenia agujeros en la cabeza

ah

y se le veia asi/ la sangre y todo/ bien feo// y el olor a sangre y la sangre
apesta/ cuando ya sale huele muy feo

¢ah si?

si

nunca lo...

bueno pues ya/ ya te conté cosas muy feas (risa)

si cuénteme algo mas... (risa)
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¢algo mas bonito?

si

bueno empeceé bien con los scouts <~escauts> ;no? [(risa)]

[(risa)] después ya/ la cabeza y todo eso (risa)

no en la Cruz Roja hay todavia muchas cosas que contar pero/ no esas
no (risa)

ya no

no no se puede

ahi ya después

otra/ otra cuestidon de la Cruz Roja/ ya lo ultimo de la Cruz Roja eh
porque

(risa)

ahi eh/ es muy feo todo eso

si [muy sang-]

[nada <~na> mas <era> acerca de las novatadas que se le hacian a los
de nuevo ingreso

¢ahi en la Cruz Roja?

si

ah

te voy a contar nomas una/ asi muy suavecita/ las fuertes no (risa)

una fuerte

no/ no/ regular bueno/ era de que este <~este:>// no pero es que ahi el
doctor se <~se:>/ pas6 de chistoso

ya cuéntela cuéntela

bueno

son/ es sin nombres/ es anénimo

(risa) este// que cuando uno esta durmiendo (risa) este en el en los/
porque hay dormitorios ¢no?

[aja]

[entonces <~tons> este]/ en los turnos de la noche/ bueno pues <~pus>
se/ unos descansan otros estan aca y/ entonces <~entds> a los nuevos
los mandan a dormir/ dizque a dormir/ pero es para este/ agarrarlos/ en
(titubeo)/ cuando estan en su/ en su cama

mh

y les muerden las/ las traseras/ las nalgas

jay qué horror! (risa)

si pero fuerte

(siseo)

y esa es una ¢no?/ y hay otras mas/ salvajes

mas salvajes

esa es la mas livianita

mire yo pensé que los asustaban asi con/ pues no sé/ con cosas de
heridas o [cosas asi]

[si nos asustaban pero] no puedo contar eso (risa)/ [<...>]

[(risa) y ¢,a usted] qué le hicieron de novatada?

a mi nada/ jah no si!/ si me mordieron/ pero suave porque/ eh/ pues no
sé/ cai bien
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(risa)

y/ no se quisieron manchar conmigo ni nada// pero este// si si me
mordieron/ igual/ en una pompis

(risa)

si/l bueno/ ¢ qué mas/ qué mas platicamos?/ ;de qué? a ver pregunta

a ver pues <~pus> yo le puedo preguntar muchas cosas pero// que
quiera contarme (risa)// que sean contables a la

mm

a la audiencia

bueno/ (carraspeo) después de <~de:>// de esas aventuras// pues
<~pus> siguiendo con el tema de aventuras/ digamos

(risa)

pues ya estaba/ un poquito mas grande/ ya me iba yo a este/ me daba
mis escapadas este/ tenia una motito

¢ donde vivia ahi?/ § por donde vivia?

eh [con mi mama]

[pero por donde]

éen qué rumbo?

por ahi donde es/ s qué es?

¢qué es qué? (risa)

ah/ bueno es que no sé

¢ por qué rumbo?

ajal ¢ por qué rumbo?

en la colonia San Rafael

ah/ bonita

pues <~pus>

bueno a mi me gusta

ah ¢si la conoces?/ ah// bue-/ entonces <~enténs> este/ ya un poquito
mas/ avanzado de edad/ te digo me hice de una moto/ y me juntaba con
unos amigos que tenian moto también/ y nos ibamos a Acapulco// a
Acapulco este/ pues <~pus> igual/ en esa temporada este/ pues <~pus>
ya estaba yo en edad de/ de generar dinero trabajar y todo eso

mh

y <~y:>/ claro no/ en mi casa no me obligaban a dar no? pero/ pero si
este/ si trabajaba/ y lo que haciamos con ese amigo/ este/ era que
trabajabamos por temporadas/ y nos ibamos a gastarlo

mm

si lo juntabamos/ y nos ibamos a gastar/ inmediatamente después de/
de gastarlo/ [que regresabamos]

[<...>]

del paseo o lo que fuera

y ¢ ddénde trabajaba?

del destrampe/ normalmente/ nos acomodamos a un/ a un giro de/
bueno a un estilo de trabajar

aja

muy sencillo/ en el que en dondequiera te dan el trabajo/ y este no piden
mayores requisitos



455
456
457
458
459
460

461
462
463
464
465
466

467
468
469

470
471
472

473
474
475
476

477
478

479
480
481
482

483
484

485
486

487
488
489

m = m

o meemee m

memeem

791

mh

porque no manejas dinero ni nada

mh

era de cobrador/ [y como yo]

[mm]

teniamo- teniamos moto/ pues <~pus> todos los lunes después de que
regresabamos del destrampe/ comprabamos el periédico y a buscar
trabajo todos/ si/ de lo mismo

ah ¢ pero era cada fin de semana?

no

o trabajaban [asi unos meses]

[no pero trabajabamos] por decir un mes dos meses y luego

ah qué bien

si/ o si se nos antojaba antes pues <~pus> antes ¢no?/ pero asi era/ la
la cuestion

y ¢cuanto tiempo se iban de...?

un fin de semana o cuatro dias [tres dias]

[ah ¢todo] lo que/ de dos meses un mes se lo gastaban en cuatro dias?
(risa)

no no/ porque no todo lo invertiamos en eso

ah ya ya ya ya/ yo pensé que si era asi de

no/ pero este/ pero si si/ tuve esa época de la moto/ también muy
emocionante/ porque también tuve mis/ riesgos

[mh]

[siempre] buscando riesgos

si

y este// y <~y:> pues es- muchas veces est- 0 varias veces estuve/ a
punto de <~de:>/ saludar al diablo

(risa)

si/ pero no/ afortunadamente nunca pasé a/ no pasé de golpes/ de
raspones/ de...

y ¢luego qué le pasé a su moto?

ah pues <~pus> ahi entré en otr- en otro hilo (risa)

mh (risa)

después de eso este/ pues <~pus> ya como que me tranquilicé un poco
de/ del relajo y el desorden/ y de las emociones asi fuertes

mh

entonces me conecté por la moto/ con el pretexto <~pretesto> de la
moto/ me conecté con/ con un sefior que tenia <~tenia:> un un negocio
de motos/ y me hice su empleado

mmm

entonces ahi este/ pues <~pus> ahi <~ahi:>/ empeceé a/ a tranquilizarme
y a ver

¢ahi por su casa 0 <~0:>7/ [<...>]

[si] también cerca

mh
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sil/l (carraspeo) este/ la relacibn empezd porque/ siempre <~siempre:>
me ha gustado investigar

mh

cémo funcionan las cosas y/ [qué hay adentro y todo]

[si si si]

eso lo traigo desde nifio seh?

mh

desde nifo/ nada mas como un paréntesis de/ de todo esto

aja

te voy a decir de que/ yo creo que tenia como/ ocho afos/ y me
asomaba yo atras de los radios para ver quién hablaba

(risa)

¢,8i? imaginate la curiosidad

si

(carraspeo) ya la tenia yo desde/ desde entonces// entonces este/
regresando a lo de las motos te digo/ pues <~pus> yo la/ la queria
arreglar/ yo no sabia nada/ la queria arreglar y la desarmaba

ah

pero <~pero:>/ la mayoria de las veces ya no/ ya no la podia armar

no la podia armar

entonces <~enténs> iba a ese taller y le decia “oiga pues <~pus> este/
cuanto me cobra por armarla”/ “no pues <~pus> tanto”/ [‘bueno”]

[se la llevaba]

pero fueron/ pues <~pus> no quiero decir tantas veces/ pero eran ya
varias veces/ que le daba gracias al sefior/ al duefio

mh

y me decia “y ¢ ahora qué le hizo?”/ “no pues <~pus> ahora <~ora> asi”/
dice (clic) “quédese ahi para que vea/ para <~pa> que vaya
aprendiendo” me dijo/ entonces <~entdns> este/ pues <~pus> ya con
mas confianza la desarmaba

mh

porque decia “si no puedo pues <~pus> la llevo”

(risa)

y este y asi empezo la relacién con el sefor/ le cai bien por/ no sé/
entonces este/ me dejaba/ me dejaba ver como se hacian las
reparaciones

mh

hasta que un dia me dijo “oiga por qué no trabaja conmigo”

solo/ estaba el sefior ahi/ o tenia...

no él tenia empleados

mm

tenia empleados/ tenia creo que/ dos mecanicos y <~y:>/ un-/ uno en el
mostrador

mm era grand- bueno [mas 0 menos]

[y su secretaria]

mh

y su contador
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no pues <~pus> si

(risa) ento- pero eran dos mecanicos nada mas// y este/ y me dice “oiga
por qué no se viene a trabajar’/ “bueno pues <~pus> si’// y este/
entonces <~entons> me puso en el mostrador primero/ algo me vio el
senor [él sabia que]

[mh]

que yo podia

si

a donde iba a llegar/ (carraspeo) entonces/ pues ya estuve un tiempo en
el mostrador/ aprendi <~aprendi:>/ lo que era el catalogo/ las piezas/ su
nombre <~no:mbre>/ y él me daba el chance de pasarme al taller/ me
decia “pues <~pus> cuando no tenga nada que hacer/ si quiere ir alla
mm

a asomarse/ vaya” “bueno”/ entonces este/ asi fui aprendiendo ahi lo
que es la/ lo que es las motos/ y <~y:>/ pues <~pus>/ a mi siempre me
ha gustado avanzar

mh

avanzar y avanzar/ aunque sea despacio

pero <~pero:>// [seguro]

[avanzar] y a cualquier precio eh?/ yo estoy/ yo siempre he sido/ de las
personas que/ hasta pago por aprender no?

mh

0 sea yo podia trabajar sin cobrar/ con tal/ de aprender/ pero bueno/ no
fue el caso/ me pagaban y todo/ entonces <~entons> este/ el sefor vio/
mi capacidad vio mi/ mi curiosidad/ o mi interés

mh

y me mando a la fabrica a que aprendiera// tomé un curso en la fabrica/
bueno él les hablé/ a sus [amigos]

[¢,qué]/ qué fabrica era?

Acermex/ la marca Carabela/ [de motos]

[mm]

ya ya no/ ya no existe ahorita

mm

bueno esta/ saliendo otra vez pero <~pero:>/ pero hubo/ varios afos en
que desaparecio no sé por qué/ bueno/ entonces/ a sus amigos de ahi
de la fabrica les habl6 y “oye pues <~ps> tengo un muchacho que quiere
aprender” (carraspeo) “mandamelo”/ eran italianos

mm

y <~y:>/ y pues <~pus> ya un dia llegue/ me presenté/ y ya me dijeron
“ah okey/ ¢tu vas aprender?”/ “si voy a aprender” bueno/ y me llevaron/
a presentarme con todos los jefes de departame-/ de cada
departamento de ahi en la fabrica/ y les dijo que este/ a todos y cada
uno

;era grande?

si/ si es la fabrica estaba ahi en/ o armadora si quieres pero/ algunas
partes se se hacian aqui

mh
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este <~este:>/ a todos y cada uno les dijo que <~que:>/ que les con-
que me contestaran/ todo lo que yo les preguntara/ que me ensenaran/
asi a todos les dijo

mh

como una consigna

mh

o sea no no fue asi/ leve la situacién no no/ habia interés/ y después ya
que me presentd con todos me dice/ “cuando acabe/ ya cuando te vayas
a ir/ si tienes duda y quieres saber algo/ me preguntas/ pasas a mi.../ y
me preguntas/ o me dices/ qué pasé o qué no hiciste o...”

ah pero/ fue/ fue por un dia o...

no estuve tres meses yendo

ahyayaya

y <~y:>/ y la manera en que me ensefaron me/ me gustd/ porque no
habia/ no habia reglas/ yo llegaba un dia/ y si queria entrar a ese
departamento entraba/ él me hizo unas sugerencias ¢ no?

[mh]

[me] dice “primero aqui y luego aca y luego aca’/ dice “pero/ como tu
quieras” dice/ entonces <~entds> yo entraba y <~y:>/ entraba haciendo
preguntas/ “oiga y ¢este para qué este/ oiga y como/ y esto/ y donde
va?y asi

mh

todo me explicaban <~esplicaban>/ no era una respuesta la que me
daban/ era una explicacion <~esplicacion>

mh

total que aprendi bien/ y este/ pues <~pus> yo quedé muy satisfecho/
entonces este <~este:>// pues ya/ ya dejé de ir/ cuando ya se suponia
que ya/ conocia/ y ya podia dar mejor servicio y todo/ entonces
<~enténs>/ alli en la tienda donde/ estaba/ ahi es donde me di cuenta
que este sefior/ ya traia el/ el <~el:>/ el plan

mh

porque/ el tenia la conexion alla/ me vio capacidad/ voluntad y todo/ este
dijo “lo voy a preparar’/ entonces ya cuando regresé/ de que yo dije
“bueno okey ya’/ le empeza-/ empezaron a mandar/ todas <~to:das> las
maquinas/ que llegaban a la fabrica se las mandaban ya a él

y ya las armaban

¢por qué?/ pues porque estaba yo ahi/ y ya/ ya tenian seguridad de que
habia una persona capacitada/ para dar buen servicio

ah qué bien

entonces <~entdns> eso/ lo planed el sefor bien// si/ bueno pero/ pues
como a mi me gusta avanzar

mh

si en serio/ entonces este/ pues ya yo/ yo siempre le pedia mas/ mas
dinero/ “y no pues yo necesito mas”/ dice “bueno/ le voy a’/ cuando lo
del curso ese/ me aumentd un poco

mh
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y <~y:>/ y luego me dice/ paso el tiempo/ y ya me daba comisién de
las...

pero usted la-/ 4 usted armaba las motos?

no no no

[ah]

[pero] para dar servicio <a> alguna falla

ah ya [ya ya]

[0] 0 a los mecanicos este/ orientarlos

mh

“oye no hazle asi y asado” sno?

mh

y ver que hicieran bien las cosas/ pues yo ya habia visto en la fabrica
cémo debia de ser/ yo vigilaba que hicieran un trabajo de primera

mh

entonces este ya me daba comision de las piezas que vendia/
(carraspeo)/ después/ me dice/ inventamos/ para que yo ganara mas
dice “bueno va usted a/ va usted a vender motos/ y de las motos que
venda pues yo le voy a dar comisién”/ “bueno pues Orale pues’/
entonces <~entons> ya tenia/ otra comisién/ y asi estuve un tiempo
hasta que/ también yo/ rascaba/ siempre a mas/ y mas y a mas/ y me
dice “no <~no:>"/ porque me decian I/ él me decia I/ ahi mi nombre/ yo
me llamo/ |

ah si

de veras que de eso/ debi decirlo desde el principio

(risa)

pero bueno/ entonces este/ él me bautizé como |

mh

y de ahi todo mundo me conocia como I/ y <~y:>/ todo el medio de los
[de lo-]

[de los] talleres

mh

porque me llegué a co-/ a dar a conocer en muchos lugares/ como |/
(carraspeo) entonces <~enténs> este/ dice/ llegd el momento en que/
queria otro/ otro escalén

(risa)

me dice “no I/ dice “pues <~pus> aqui lo unico/ es que/ que se quede
usted con el taller/ y yo <~yo:>

ponga otro

me quedo por aca’/ dice “pero me atiende a mis clientes de aca/ pero el
taller va a ser suyo” “sale pues”/ hicimos todo el movimiento/ con el
contador y todo toda la/ [pasd]

[¢,se lo compré?]

jpues <~pus> sil/ si/ pasdé a mi nombre y yo lo trabajé y todo/ todo todo
todo

mh

se hizo un inventario y/ “tengo tanto y tanto y tanto y cuesta tanto”/ “sale/
se lo pago”
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perfecto

si/ pero se lo pagué en facilidades

mh

pero este// pues el taller iba en pro-/ en aumento/ en <~en:> progreso/
llegué a tener cuatro empleados/ cuatro talle- cuatro mecanicos

mh

eh cuando yo llegué nada <~na> mas tenia dos/ yo tenia cuatro/ y
necesitaba otro/ pero/ pues no ya/ ya no habia espacio/ [pero]

[y ¢ era] para autos para motos para todo?

no para autos no/ pura moto

pura moto

entonces este/ pues <~pus> igual creci ahi y <~y:>/ esa época yo gané/
mucho dinero/ para esa épocalleste/ pero pues <~pus> igual/ llega y se
va ¢eh?

(risa)

si no se tiene/ la base para administrar/ y no/ yo no la tenia/ realmente
no/ me gustaba siempre/ yo siempre he dicho que el dinero es para
gastarlo// bueno (risa)/ por eso no tengo ahorita

(risa)

pero bueno este (carraspeo)// eh/ pues ya ahi me mantuve un buen
tiempo// y yo buscaba otro escaldén/ aunque parezca/ increible/ y me
dice el sefior “no I/ ahora <~ora> si ya llego al limite”/ dice “ nada <~na>
mas hay de dos”/ y este/ “o le vendo toda la tienda/ o pone otro lu-

o lo pone

usted”

mh

dice “si lo pone usted/ yo le ayudo”/ en todo/ en todo en todo/ y hasta me
plante6 <~planti6é>/ me plante6 <~plantié> el plan

mh

y “nomas consigase el local” dice/ “usted no va a comprar nada” dice/
“yo le pongo todo/ todo lo que/ y no me lo va a pagar hasta que lo
venda’/ o sea a/ a consignacion/ dice “pero nada mas le voy a poner una
condicion/ una’/ dice/ y dije yo “pues <~pos> cual’/ dice “que no se me
ponga cerca de aqui/ se me va/ lejos” [(risa)]

[(risa)]

te digo que ya tenia yo/ fama/ ya tenia mucha clientela

mh

te digo que mis clientes llegaban/ y <~y:>/ se paraban asi en la calle/ en
la banqueta/ y decian “4 no esta 1?7/ si decian que no/ rum (sic) se iban
(risa)

y asi [“¢no esta 1?” “no”]

[y y]

adioés

y €so ¢,por qué afio era? o ;,como?

fue en <~en:>/ del setenta al setenta y tres

mm
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si entonces este/ pues no <~no:>/ no puse el taller/ porque decidi que/
que si queria ponerlo/ pero no en ese momento/ entonces/ dije yo/ “voy
a poner mi taller donde yo quiera no donde €l me diga”

mh (risa)

“y si/ lo voy a poner cerca’/ porque si era esa mi idea era ponerlo cerca/
entonces este/ “pues <~pus> él no me va a ayudar”

claro

(carraspeo) entonces/ pues <~pus> no sé mi manera de pensar y
planearlo en ese momento/ fue que/ necesitaba yo aprender/ otras
marcas/ para poner un taller/ y recibir de/ otras marcas

ah ¢ solo recibia de/ de la marca esta? que me dijo

en un noventa por ciento/ el otro diez eran de/ equis o ye/ marcas

¢qué/ es muy diferente?

si porque era como un distribui-/ no/ era como una concesionaria/ un
Volkswagen digamos una/ una agencia de Volkswagen aqui no te recibe
un/ un Ford

ah ya

si algo asi

mh

entonces este (carraspeo)/ dije “yo voy a aprender otras marcas”
(estornudo)/ ¢para qué?/ pues <~pus> para <~pa> poner mi taller y
recibir/ de cualquiera/ de la que yo quiera

mh

porque/ para entonces yo ya este/ sabia algo de mecanica

mh

y las veia muy similares/ entonces <~tons> dije yo “pues no hay
problema de que reci-/ de que yo reciba otras”// y <~y:>

,que?

total que

(risa)

que ya este/ en eso/ en eso me fui/ me fui a buscar/ otros talleres/ me
meti a trabajar en otros/ aunque fueran muy chiquititos/ no le hace/ pero
yo sabia que eran mecanicos buenos/ y que les iba yo a aprender

ah o sea ;dejoé su taller? y...

ah si/ me sali de ahi

y luego ¢a quién se lo dej6?/ ¢ lo vendio?

se lo regresé otra vez a él

[mmm]

[él se quedd y yal/l sil y y este entonces/ que estuve en dos chiquititos/
luego me fui a la Islo/ dije “no pues <~pus> voy a ir a la Islo”/ que era la
competencia

mm

lo mi-/ mas o menos lo mismo

mh

como decir ahora no sé qué sera/ Ford y Chevrolet ;no? (palmada)/
[siempre se]

[¢,si habia] muchas motos?
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si

¢ahorita hay muchas motos?

ahorita hay mas que antes

ah mire yo

si/l entonces este/ ahi en la Islo/ fui con el jefe de taller y <~y:>/ y le
platiqué “oye sabes qué (palmada) que/ quiero aprender y esto”/ “(clic)
¢ ta?” dice/ pues <~pus> todos sabian que tenia yo mi taller

ah [claro]

[y voy a]

Si si si

y voy a/ a pedir de/ de mozo ¢no?/ entonces pues <~pus> les
extrafiaba/ y le digo “si si yo quiero trabajar/ quiero aprender la Islo/
(clic) ademas tu me vas a ayudar ;no?”/ era el jefe de taller/ “si si cdmo
no/ pero habla con el/ duefio/ el sefior A’/ era un espafiol// bueno/ ya fui
a hablar con el sefior A/ y me dice/ ya me presenté y quién era/ dice
“oiga usted este/ ;donde trabajaba?” “no pues <~pus> aqui en <~en:>/
M” se llamaba

mh

y me dice este “(clic)/ ¢con F?”/ “si’/ “usted es I"/ “si”/ “y ¢ quiere trabajar
de aqui/ de mecanico” dice (palmada)/ “pero ¢,como?’/ “pues <~pus> si/
quiero trabajar en el taller’/ se quedoé asi pensando y “no no”

(risa)

me dice “usted es el que manejaba la tienda”/ “si’/ o sea que ya/ ya
habia rumores de/ como ya habia evolucionado yo (carraspeo)/ yo creo
¢no?/ entonces <~entons> este me dice “oiga/ (clic) mejor vamos a
poner una tienda/ vamos a abrir una como esta’/ la de él era mas
grande

[mh]

[que] donde yo estuve/ lo mismo/ venta refacciones moto y taller/ pero
en <~en:>/ en mayor este <~este:> [escala]

[pero era]/ como un medio pequefio/ o seal/ todos se conocian pues

no no

las diferentes marcas

toda la ciudad se conocia

ah

si/l si no/ asi igual que conocia yo al de/ la colonia de junto/ conocia al
de Neza/ conocia al de Los Reyes

pero por lo de las motos

por lo de [las motos]

[por las mo-] o sea si era como

si/ll porque ademas habia eventos/ asi como hay competencias en el
kung-fu y todo eso

aja

hay carreras se organizaban carreras

¢en doénde?

en la Marquesa/ en <~en:>/ en una pista que habia en Lecheria/ aca
para Satélite



699
700
701
702
703
704

705
706
707
708

709
710

711
712

713
714

715
716
7
718
719
720
721
722
723
724
725
726
727
728

729

—m

T meemee m

Tmem

M mee M M mees meem

799

aja

y <~y:>en el Seguro Social/ y en otros lugares mas lejanos habia

y ¢corrio usted?/ [en las ca-]

[si llequé] a correr si

guau

llegué a competir si// pero nada mas por <~po:r>/ por relajo/ no porque
me llamara la atencion ganar en si/ me/ me gustaba el relajo y me metia
y todo eso

mm

no/ no asi con la obsesion de/ sacar el primer lugar ni nada

mm

¢no? (carraspeo)// pues entonces el sefior me/ me propuso “vamos a
poner una tienda”/ dice este “yo le doy su sueldo/ le doy comisién/ usted
va a ser el jefe”/ este/ “escoja usted el lugar digame”// me puso la mesa
mh

y un sefor que podia y decia “manana la ponemos” la ponemos
mafana/ y le dije “no sefor pues <~pus> yo quiero de mecanico” [(risa)]
[(risa)]

asi muy indito “pues <~pus> yo quiero mecanico (risa)’/ y me dice
“piénselo/ piénselo y viene mafiana y me dice o hablamos/ o el dia que
quiera viene/ andele andele”/ como espanol/ asi hablan ¢no?/ bueno/ ya
me fui/ dije ya fui con el maestro y me dice “4qué pas6?’/ “no pues
<~pus> si pero él quiere <~quiere:>/ que trabaje alla con él/ y yo quiero
aqui/ para aprender las motos”/ “pues <~pus> digale”/ ya ahi quedd//
bueno/ ya regresé y le dije me dice “;qué paso?”’// “pues <~pus> ya le
pensé”/ “bien/ ;en donde lo vamos a poner?”/ “no yo quiero mecanico”
(risa)

se molestd y me dice “vayase ahi con A/ andele/ vayase” (palmada)/ ya /
0 sea me estaba dando el si/ del [del]

[si pero]

mecanico ¢,no?

mh

pero ya no queria saber de mi

(risa)

ya/ “andéle vaya con A” dice “vayase vayase”

¢con quién?

A/ se llamaba

LA?

A

ah qué chistoso

se apellidaba A

ah ya

si/ entonces <~entdns> pues <~pus> ya fui y le digo “ya vine”/ “y ;qué
paso?”’/ “no pues si que’/ “pues <~pus> orale/ ;ya te dijo que si?”/ “si’/
“Orale”/ ya me dice “pasate alla/ ahorita/ ahorita vengo”/ fue a checar con
el

(risa)
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ya regreso y me dice “bueno aqui mira a ver/ haz esta afinacion” a ver/ y
ya me puse a trabajar desde ese dia y// ahi aprendi otras motos que no
habia pensado yo/ y este/ porque en esa temporada/ salié un <~un:>/ un
un/ no no salid/ sino/ eh entré al pais/ un tipo de motos/ que venia de
Japdn/ y <~y:>/ ellos lo agarraron como/ distribuidores exclusivos

mm

entonces <~entons> de refilon aprendi esa también// luego de alli/ me
fui a otra/ que ya no me acuerd- ah ya pues <~pus> ya me sentia yo
bien con/ con Islo

mh

bueno dije “Islo ya”/ ahora <~ora> me fui a otro/ un taller que también de
de/ era de Carabela/ pero aquel si agarraba/ de todas marcas

mh

dije “bueno pues <~pus> aqui/ y igual/ pasé una cosa muy similar/ se
llamaba ay ahorita no me acuerdo como se llama ese sefior// y este// le
di-/ “qué tal | ;como esta?”/ “no pues <~pus> aqui/ visitando/ ¢tiene
chamba?’/ “(clic) ¢cdmo/ tu/ estas buscando?’/ “si”/ dice “ah/ este (clic)”
se quedo pensando dice/ “y ¢qué/ qué quieres hacer o qué?’/ “no pues
<~pus> en el taller’/ “oye y ¢por qué no te quedas con el taller
entonces?”

mm

“¢ de mecanico?”/ dice “si/ no mejor quédate con el taller’/ dice “yo tengo
problemas con/ con/ con el que esta ahorita”

mh

“¢ te avientas?’/ “pues <~pus> orale”/ pues <~ps> nada mas es cuestion
de hablar y ya/ como ya conociamos los términos y todo rapido
(palmada)/ no pues <~pus> en quince minutos quedamos de acuerdo/
“‘pues <~pus> orale/ cuando me vengo?’/ “no déjame unos dias ¢no?/
para manejar a este cuate” “sale” ya llegué y/ taller/ propio (silencio)/
ahi manejé también/ el/ la cosa de subir y subir/ total que/ bueno a él le
saqué unicamente comision por refacciones

mh

ya me daba/ pero ahi/ ahi s- gané mas porque/ la comision era <~era>/
que él me ofrecia/ era el diez por ciento

mh

y le digo “oye pero/ a mi como mecanico/ en cualquier otro lado/ a mi
me dan el veinte”

mm

‘entonces <~entdns> a mi no me conviene comprarte las piezas a ti’ le
digo/ “oye I/ pues <~ps> ;como’/ dice “te voy a dar el veinte?”/ “pues
<~pus> es igual” <...>/ “tu/ le das el veinte/ o quince o el veinte/ a
cualquier mecanico que viene/ jpor qué me das a mi el diez?”

mh

ya/ ni modo/ el veinte

(risa)
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entonces este y alli <~ai> si trabajé bien/ también como dos afos/ o un
poco menos ahi con ellos/ pero eso porque/ llegd otro mecanico de
Tlalnepantla/ y ese si me jalo

[(risa)]

[descaradamente] me jalé dice “oye vente ;no?/ vente conmigo” dice
“yo/ tengo asi de trabajo pero no tengo mecanicos”

¢en Tlalnepantla?

en Tlalne-

ay pero esta lejos ¢no?

si

de su casa si

si/ entonces <~entons> ya lo fui a ver/ un dia/ y <~y:> este/ pues no/
estaba medio rascuache el...

mm

el taller/ pero si tenia mucho trabajo/ y él no me iba a dar este/ sueldo ni
nada/ me iba a dar comisién

mh

normalmente se usaba el cuarenta por ciento/ para el mecanico/ si es
buen mecanico/ cincuenta// entonces este él/ me ofrecia el cuarenta/ y
le digo “no/ no no dame el sesenta por ciento mano”/ “oye pero como
crees?”

(risa)

“‘pues <~pus> mira hasta donde estas”// “no <~no:> mano no me sale”/
que no sé qué/ “bueno/ mira vamos a hacer una cosa/ agarra esa moto/
para <~pa> que no gastes/ te la doy/ nada <~na> mas <...> la tienes
que arreglar’/ “6rale”/ “y te doy el cincuenta” “érale pues”

ah ya se estaba

si ya hice trato/ y me dio una moto

y la que tenia/ ¢ la que desarmaba?

[¢la que desarma-]

[al principio]

ah no <~no:> esa ya

esa ya murio

ya no me acuerdo ni qué quedd esa/ creo que la vendi// no/ tuve
muchas/ en ese/ trance de las motos/ tuve muchas

ah ya

si/ tuve Carabelas/ tuve Honda/ tuve// B S A <~be ese a>/ Triunfo
Harley/ bueno a lo mejor te estoy hablando en inglés no sé (palmada)/
no ni la conoces ¢,no? pero esta

pues Harley nada mas la famosa (risa)

si la grandota/ pero este si <...> mas grandes/ y <~y:> este/ pues
<~pus> si/ ahi/ ahi termina mas o menos/ no ahi no termina lo de las
motos/ ahi fue lo penultimo

(risa)

si/ ya tenia yo ahorrado un poquito/ para <~para:>/ dije yo “bueno/ ya/
ya me fogueé un poquito”

“ya puedo poner mi taller”
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y este/ si/ en eso estaba/ cuando un dia estaba yo en casa de mi novia
mh

que acostumbraba yo ir este <~este:>/ los fines de semana/ a comer y
todo

¢ por ahi vivia por su casa también?

perdon/ pues no no muy cerca pero/ estaba cerca veinte minutos/ quince
minutos/ en moto [(risa)]

[(risa)]

entonces este// que le/ que nos llaman ya eran como las ocho de la
noche algo asi/ las siete// que me llaman a mi/ “(clic) ¢a mi?”/ pues
<~pus> jamas me habian hablado a mi/ de la tienda/ <...> la tienda
¢no?

mh

(tos) bueno pues <~pus> ya voy/ “no pues que fallecid”/ que hubo [tuvo
un accidente]

[mmhh]

mi cufiado/ y este <~este:>/ el/ el esposo de mi hermana

ah ya

y este/ pues <~pus> tenia que irme

(suspiro)

entonces/ ahi/ se acab6 el plan de motos (palmada)/ ;por qué?/ pues
porque/ el accidente no fue en México/ ellos vivian en/ en un pueblito de/
que se llama Tamazula/ en el estado de Jalisco

mm

entonces/ nos fuimos/ esa noche/ con mis hermanos/ y mi familia y todo/
nos fuimos para alla/ y a partir de alli/ me pegué con mi hermana para
ayudarla

aja

y ya <~ya:>/ [me]

[se...]

gasté lo que tenia/ estuve un ano casi

¢,se quedo a vivir alli?

me quedé a vivir/ y a hacerle todos sus tramites y/ un montéon de cosas/
a cuidarle a sus hijos/ tenia cinco

mmhh

cinco hijos/ el mas chiquito tenia seis meses// y el mas grande eran/
cinc- seis afnos creo

ah estaban bien chiquitos

ipst! uno por afo/ parecia coneja <...> [(risa)]

[(risa)]

qué bueno que se murid ,no?

‘y ya no dé mas”/ qué malo

no entonces pues <~pus> bueno/ en lo/ que le eché la mano/ y se
acomodo y se tranquilizoé y se estabilizé/ pues <~pus> se fueron como
nueve meses o diez

mmm

entonces este/ [ahi]
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[ya se habia] [gastado el ahorro]

[y ahi ahi quedd truncado] lo de las motos

y no volvid/ ¢a hacer como el esfuerzo?

no

0 ya le interesaron [otras cosas]

[no <~no:>]/ me interesé/ otra cosa/ volver a estudiar/ seguir
estudiando// pero ahi empieza otro episodio y ya/ se acabo (risa)

¢ya? [no todavia no]

[no es un episodio muy largo] este también

no cuéntelo/ cuéntelo usted/ cuénteme todo (risa)

no// y ahi empieza// también este/ de que conoci a su mama

¢en donde la conocio? eso este/ eso suena bonito

en la escuela/ (carraspeo) nada mas te voy a platicar eso y ya

(risa)

(carraspeo) bueno/ después de que/ ya se acabd el asunto con mi
hermana

mh

se acomodo ya estdbamos en México y todo/ tuvo trabajo/ le ofrecieron
trabajo de donde trabajaba su/ su esposo/ este/ a mi también me
querian acomodar ahi pero <~pero:>

¢ahi qué era?

en el Seguro Social

mm

(carraspeo) entonces <~entons> este/ pues <~pus> no me acuerdo por
qué no me animé// pero no me animé/ ah ya me acordé/ porque
<~porque:> yo/ se me meti6 el gusanito

mh

del estudio/ y cuando se me mete algo/ no sé hasta que/ sale/ enton-
bueno ahora <~ora> o salié pero/ medio chueco pero salié/ entonces/ le
dije a mi hermana/ “oye”/ de lo que le habia pagado el seguro y todo
eso/ le digo “oye por qué no compras un taxi

mh

y yo lo manejo”/ yo pensando/ en tener/ bu-/ este/ tiempo para estudiar/
pero no quiso/ No quiso entonces

¢ahi en Guadalajara?

no ya aqui en México/ ya estaba/ ya todo habia pasado aqui en México
mmm

este (carraspeo)/ entonces <~entdns> no quiso/ y a mi me me me hirid
€so

mh

como que yo dije/ “bueno yo ya te eché la mano casi un afio/ y no
quieres hacer esto”/ y yo con la idea de/ seguir con ella/ viviendo con
ella/ [pero a la vez]

[si era beneficio]

seguir estudiando/ segun yo tenia la idea de que/ trabajar de taxista/ iba
a tener tiempo para estudiar verdad? <~verda>/ en ese entonces yo
tenia esa idea/ pero ahora ya sé que no
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mm
no no se puede

es matado

si entonces este/ pero bueno asi lo habia pensado yo/ como no quiso
este <~este:>/ pues ya dejé ese/ esa idea/ ella también// y busqué
<~busqué:> la escuela/ entonces <~tons> me inscribi/ yo habia
terminado la prevocacional en el Poli

mh

en ese entonces/ eh es el equivalente a secundaria/ entonces <~tos>
dije “bueno voy a continuar/ a la prepa”

mh

en aquel entonces la prepa eran tres afos// y <~y:> este

¢tres o0 dos?

en la vocacional eran tres

mm

primero empezaron con dos/ luego después creo que eran tres

si/ creo que de las prepas hubo un/ como un cambio

si

estuve leyendo un libro entonces <~enténs> que antes eran dos/ y luego
ya pasaron a...

si/ entonces este// qué ; esta lloviendo? no

no <~no:>/ es un coche ;no?

bueno/ me inscribi ah mm/ hice una reflexion/ y dije “bueno/ ya hace
<vario tiempo> que no/ que no estudio/ entonces <~entons>/ mejor’/ dije
yo/ “mejor voy a repetir tercero/ para refrescar mis este conocimientos/ y
<~y:>sigo”

aja

ese fue mi/ mi idea ¢no? pero/ pero pues <~pus> no/ me pude haber
ahorrado eso [que <...>]

[¢tercero de secundaria?]

si/ entonces <~entons> me inscribi/ en una <~una:>/ particular

mh

(carraspeo) y ahi empezé el relajo porque/ me parece que yo debia una/
una una materia del Poli

mh

pero una materia que/ no existe/ en otras escuelas/ entonces <~enténs>
cuando yo entré

¢qué era?

no sé/ artes o/ una actividad técnica creo/ no me acuerdo [la verdad]
[mh]

para <~pa> queé te voy a mentir no me acuerdo/ (carraspeo) cuando yo
entré a la escuela/ particular/ les dije eso/ “oiga yo debo una materia/ y
es esta”/ y dice “ah si no hay problema/ la revalidamos <~rivalidamos>y
no sé qué pero en medio afno” me dijo que si que no/ adelante/ pues
<~pus> yo entré a estudiar/ confiado

mh
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pero este/ pues <~pus> no al final/ al final me di cuenta que/ ya cuando
me inscribi a la prepa/ en la misma escuela ¢ eh?

mh

me dijeron “no es que usted debe esta’” “momento” le digo “pues
<~pus> a mi me dijeron que la iban a no sé qué y’/ “no pues <~pus> no/
¢quién le dijo?”/ “pues <~pus> la directora” “pero ya no esta la misma
directora”

(siseo)

y era otra si/ y eso/ efectivamente era otra/ “;y ahora qué hago?’ le
digo/ “no pues <~pus> tiene que ir al Poli” que no sé qué uh

y pagar la materia [y todo]

[no hombre <~no:mbre>] me la puso [mas dificil que nada]

[ay]

y ya habia empezado creo unas/ las primeras clases de prepa/ ya habia
pagado la inscripcion y todo todo// y este <~este:>// pues <~pus> fui/ a
hacerle la lucha al Poli y todo eso/ pero no no/ me fastidié/ la verdad me
fastidié

y por una materia [que ni]

[y tuve] pleito con/ la esa directora/ la/ le dije hasta de/ lo que se iba a
morir

(risa)

no en serio eh

no si claro

y ya/ me fui/ pero <~pero:>/ bueno/ este/ en ese afo que repeti

mh

conoci a/ la mama de R

ahi a-/ jen la escuela

[ahi]

[particular?]

Si (risa)

¢en el mismo grupo y todo [iban?]

[en el mismo] grupo ibamos si

&Y luego? (risa)

¢y luego?/ pues <~pus> ya se acabo

ya es historia (risa)

€so ya es otra/ historia/ para otro dia otro canal

(risa)

asi es de que/ pues <~pus> ya

bueno/ pues muchas gracias



